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PSOBY.

Pani Dorska.
Franio, jej siostrzeniec (lat 19).
Amelka, jej wychowanica (lat 16).

Jan, stary stuga.

Ezecz sie dzieje na wsi u Pani Dorskiej.



mSD SNIADANIEM

XMMWA—

Teatr przedstawia ogrod. W giebi na lewo wida¢ skrzydto wiej-
skiego dworku, ktory sie konczy nizka terassg. Z niej pare schodéw
prowadzi prawie w $rodku sceny do ogrodu. Na terassie stot, dre-
whniana kanapka, pare krzeset. Po prawej w trzeciej kulisie maty
pawilon, do ktdérego kilka schodéw i drzwi prowadza. Na przodzie,
po lewej pod drzewem ogrodowa tawka, przed nig maty
okragty stolik.

SCENA L

Franio (sam).

(Franio miodo ubrany, kotnierzyki wytozone, chustka lekko
zawigzana, bez waséw ni brody, wychodzi z pawilonu.)

Franio.

Oka z radosci zmruzy¢ nie moglem. Maturg zda-
fem. Krakow, ksigzki, profesorowie za mng daleko!
Na dwa miesigce jestem wolnym! Ach, jakze sig tu
na wsi dobrze, szeroko piersig oddycha! Co za powie-
trze, co za stonce! "W istocie, zdawaloby sig, ze to
inne jak to, ktdre przebrzydte mury miasta oSwieca.
(ogladajac sie) Tutaj, widzg, nic sig od trzech lat nie



10 PRZED SNIADANIEM.

zmienito, tylko krzewig znacznie podrosty. Pamietam,
jak sie dawniej w tych klombach chowaliSmy z Aniel-
ka. Nie zapomniatem tez o niej Przywoze jej przesli-
czng lalke z prawdziwemi wiosami i oczami, ktére sie
ruszajg. Przyzna¢ musze, ze mi troche wstyd bylo
w sklepie zazada¢ lalki, lecz wybratem na to szarg
godzine, nim jeszcze gaz zaswiecili; predko kupitem,
przyniostem pod ptaszczem do domu i szust do Kku-
ferka na sam spod, miedzy bielizne. Chwilke pdzniej
nadeszli koledzy i byli obecni, gdy rzeczy pakowatem.
Zadnemu nawet na mysl nie przyszto, ze pod ptasz-
czem Almawiwa, ktérego mi tak zazdroscili, pod bu-
tami z ostrogami, lezy co? Lalka! Piekna rzecz, gdyby
mnie z nig byli zastali. llez to zarcikdw, drwinek,
przezwisk! (nasladujac ich) ,,Prosze cie, przedstaw mnie
swojej kochance." — ,Na kiedy zareczyny?“ — »Czy-
Scie poszaleli? wszak on mezatke uwodzi.“ — Brr...
Dreszcz mnie przechodzi, (z rozwagg) Jakto nieraz
reputacya cziowieka na wiosku wisi! (p. k. m.) No,
szczesciem, ze sie udato. Za to Anielka jak pons sta-
nie i oczy jej sie zaswieca, gdy lalke zobaczy. Drugi
raz tego jednak nie zrobie, (przechadzajac sie) Kochana
Ciocia podobno teraz dluzej sypia niz dawniej; prosi-
tem ludzi, zeby jej nic nie mowili, ze tej nocy przy-
jechatem. Dopiero gdy wyjdzie na terasse i sakramen-
talne wyrzecze stowa: ,Janie, dawaj $niadanie!* stane
przed nig jak Deus ex machina. Jakze sie ucieszy!
Ciekawy tylko jestem, czy mnie pozna? Co o wasach
powie? (dobywa z kieszeni malej szczoteczki ze zwiercia-
detkiem, przypatruje sie, potem sobie szczotka po pod nos
przechodzi, jak gdyby wasy gtadzit i znowu w zwiercia-
detko poglada p. k. m.) Dziwna rzecz, z lewej strony
rzadsze! (chowa szczoteczke do kieszeni) Teraz wiec Swiat
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rozkoszy, o ktorym tyle nad ksigzkg marzytem, stoi
przedemng otworem! Mito$¢, konie, polowania! Wszy-
stkie szczeScia razem, (przybierajac mine sztywng) Tylko
nie okazujmy zbytniej radosci; trzeba pamieta¢ ze
jestem mezczyzng, (p. k. m.) Glowna rzecz mitosc.
Utozmy zatem najprzod plan kampanii. Okolica w pie-
kne kobic¢ty bogata. Od ktérej zaczac? (p.k. m.) W Ste-
bnowie ma by¢ fadna Zzona notaryusza. To bagatela.
Przejade sie pare razy konno po przed jej okna, ona
sie zadziwi, meza pewno nigdy na koniu nie widzia-
ta, bedzie ciekawg wiedzie¢ kto jestem. Konia zepne,
ona sie przeleknie, wypuszcze, zwrdce, na miejscu
osadze i rzecz skonczona. Nic tatwiejszego, (p. k. m.)
W Borowej Woli sg trzy panny, zobaczymy; lecz tam
bedg zaraz mysleli, ze sie chce zeni€.... Zresztg nie
jest to jeszcze to, czego ja chce. Mnie wypadatoby
co$ takiego zrobi¢, zeby sie odrazu w opinii $wiata
postawi¢, zeby ta wieS¢ i po Krakowie i po Lwowie
piorunem runeta, zeby nawet w Resursie o ttm mo-
wiono (p. k. m.) Ale cozby to wymyslen? Wykras¢
ktérg? Gdziez jg zawioze? Zamku swego nie mam,
pieniedzy na podréz takze nie mam. Trzeba temu da¢
pokoj. (p. k. m.) Gdyby jaki pozar! Mdgtbhym kochanke
z ptomieni wyratowac.... lecz zkadze go tu wzigsc?
Sam przecie domu podpali¢ nie moge. (p. k. m.) Ha!
juz wiem, nasz sasiad... jakze sie nazywa... no...
ten agronom... co piekne bydto chowa... ma zone
mioda, tadng., wyzwe go na szpady!
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SCENA Il

Franio, Amelka.
Amelka
(wbiega z lewej strony w giebi, nie widzac Frania).
IFranio przyjechal! Gdziez jest? (spostrzegago) A'!l...
Franio (spostrzega ja).
A....
Amelka (zmieszana).

Przepraszam... mySlatam...

Franio (troche zmieszany).

Przepraszam...
Amelka.

Pan Franciszek przyjechat...

Franio.
Przyjechatem dzi§ w nocy... {na stronie) Kto to taki?
Amelka.
Ciocia $pi jeszcze.
Franio (na stronie).
Amelka! (gtosno) Ja panny Amelki nie poznatem.
Amelka.

O, ja pana Franciszka odrazu poznatam, ale sie nie
spodziewatam...

Franio (prostujac sie).

Tak, nie prawda? Wiek cztowieka zmienia, (na
stronie) Bardzo tadna, — lalke spale, (gtosno) Ale i panna
Amelka wyrosta.
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Amelka.
Wiem, wiem, jeszcze wczoraj zakladkg u sukni
spuscitam.
Franio (na stronie).
Dziecko!
Amelka.

Mnie sig jednak zdaje, ze jestem zawsze tg samg
Amelka. Zeby$ pan wiedziat, jak my sig tu wszyscy
pana przyjazdem cieszyli.

Franio (na stronie).

Dziecko, ale tadne dziecko; pokazmy sig od razu.
(gtosno) Ja takze kontent, ze wypoczng czas jaki$
z gwaru wielkiego miasta. Zresztg u nas w Krakowie
teraz pusto: wszyscy sig po wsiach porozjezdzali. Nie-,
ma zupetnie domdw, salony pozamykane. Czlowiek
prawdziwie nie wie, gdzie wieczorem dosta¢ filizanka
herbaty.

Amelka.
Doprawdy? W Krakowie tak trudno o herbatg?
My tu mamy doskonata.
Franio (z usmiechem, politowania).

Dostownie tego bra¢ nie trzeba. Rozumiem pod
tem, ze to jest pora roku, w ktorej cate towarzystwo
opuszcza miasto. La morte saison. Dopiero za dwa, trzy
miesigce zaczng sig zjezdzac.

Amelka.

Wtedy badzie wesoto.

Franio.

Jak dla kogo. Przyznam sig, ze mnie to wszystko
juz nie bawi.
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Amelka-

Ale karnawat.

Franio.

Ach, o tem niech mi panna Amelka nie wspomina.
Nie znam nic zmudniejszego, jak te bale. Scisk, go-
raco, po nogach depca; a te tance, prawdziwa pan-
szczyzna. Wiasnie na ostatnim stud... publicznym ba-
lu, gdzie bytem jednym z gospodarzy, mowitem pani
Leonowej, z ktorg tancowatem, ze chciatbym juz prze-
sta¢ tanczyé¢, lecz nie robig tego po czasci dla towa-
rzystwa, po czasci, zeby nie myslano, ze sig w sta-
rego bawig.

Ameika.
Ach, ja tak lubitabym tancowac.

Franio.
Zupetnie sig temu nie dziwig. Najprzdéd panna
Amelka nie uzyla$ tego, powtore jeste$ znacznie
miodszg...

Amelka.

Zdaje mi sia, Ze to nie sprzykrzytoby mi sig nigdy.
Franio.

| jak sig sprzykrzy!
Amelka.

Pamigtasz pan, jak doskonale bawiliSmy sig trzy
lata temu na Cioci imieninach. Pozwolono nam tarico-
wacé do jedenastej. Pan profesor grat na fortepianie...
(na stowo: profesor, Franio sie chmurzy, jak na niemite
wspomnienie) Pan ze mng wcigz tafcowale$ i w mazu-
rze upadtes, (Smieje sie).

Franio (urazony).
Bylismy dzie¢cmi. Nie méwmy lepiej o tem.
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Amelka.

Tak jest, mowmy raczej o tern, co nas teraz czeka.
Juz caly plan ulozytam. Zobaczysz pan jak sie bedzie-
my bawi¢. Tylko mi dzieA na wszystko nie wystar-
cza. Najprzdd trzeba wsta¢ bardzo rano... »

Franio.

O, przeciwko temu protestuje Ja lubie dlugo sy-
pia¢, i tylko dla jednego polowania...

Amelka.

Dobrze wiec: wstaniemy o siédmej i zaraz wyj-
dziemy na spacer; codzien gdzieindziej. Mamy tu prze-
§liczne spacery.

Franio.

Wiasciwie nie jestem wielkim amatorem spaceru.
Po co, pytam sig, chodzi¢ pare godzin bez celu, azeby
wreszcie wroci¢ do tego samego miejsca, zkad sie wy-
szto, z tg jedng rdznica, ze zamiast by¢ Swiezym i wy-
poczetym, jest sie zgrzanym i zmeczonym.

Amelka.

Alez my sobie zawsze jaki$ cel znajdziemy. Ciocia
bardzo lubi mie¢ $wieze kwiaty na stole przy $nia-
daniu. Bedziemy wiec codzien po bukiecie polnych
kwiatow dla niej zbierali, a za naszym powrotem ona
0sgdzi czyj piekniejszy.

Franio (ironicznie)

W istocie niewinna zabawka. Nie, ja o0 pieknos¢

bukietu konkurowa¢ nie bede i pierwszenstwo zupel-

nie pannie Anielce odstepuje. Nie zwykiem kwiatami
sie bawic.
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Amelka.

Dlaczego? Czyz moze by¢ co$ piekniejszego od
kwiatdw? Zresztg nie wszystko jeszcze powiedziatam
i chociaz to miato by¢ niespodziankg, wydam taje-
mnice. Na tych spacerach nie bedziemy sami. Bedzie-
my mieli kogo$ z sobg. Nic pan nie zgadujesz? Wiec
powiem. Utaskawitam dla pana przeslicznego, biatego
barankal!

Franio (parska $miechem).
A, na honor, to prawdziwa sielankal
Amelka {smutna).
Myslatam, ze Panu tem wielkg przyjemnos¢ zrobie.

Franio.

Mnie podobne dziecinstwa oddawna z glowy wywie-
trzaty. Teraz lubie tylko konie, polowanie i kobie...
i balet. Jedynie te trzy rzeczy zdotajg mnie jeszcze
rozerwa¢. Ale a propos koni, w jakimze stanie znaj-
duje sie teraz Cioci stajnia? Pewnie w ztym. Zalozyt-
bym sie, ze stupki niepooplatane stomg, uzdzienice bez
gatek. Antiquo more. Muze to wkrotce zreformowac.
Jakiez ma Ciocia konie?

Amelka (coraz smutniejsza).

Czyz pan nie pamietasz naszych czterech szpako-
watych klaczek?

Franio.

Co, te stare klacze jeszcze zyjg? | wy niemi jezdzi-
cie? Moze i stary, pOtkryty koczyk dotad istnieje?
Winszuje, piekny Ciocia ma ekwipaz; ja sie nim pe-
wnie w sasiedztwie nie pokaze.

Amelka.
Ciocia boi sie innemi konmi jezdzi¢; zreszta nasze
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poczciwe klaczki jeszcze doskonale wygladajg. Gdy
stary Kasper niemi galopkiem zajezdza...
Franio.

Galopkiem! Czy kto kiedy co$ podobnego styszat!
Zaprzazne konie galopkiem! hasataj, hasalaj! Do tego
brakowatoby tylko jeszcze kilkoro zrebiat z dzwonkami!

Amelka.

A jest ich troje.

Franio (z komiczng desperacjg).

Sg! sg! A co, nie méwitem! troje!

Anielka.

Alez one $liczne...
Franio.

Co tam S$liczne! Ktéz na S$wiecie jezdzi ze zrebie-
tami za pojazdem! To rzecz niestychana, niewidziana!
| c6z tam wiecej jest oprécz tego?

Amelka.

Jest jeszcze miody, gniady kon, ktérego Ciocia dla
pana kazata wzigs¢ ze stada.

Franio (pogardliwie).

Arab?

Amelka.

Bardzo tadny konik, stary Kasper go ujezdza.
Franio (ironicznie).

Stary Kasper, a to mi tegi trener. Wszak on o an-
gielskiem jezdzeniu wyobrazenia nie ma. Pewnie konia
na zadzie osadza, szyje mu wylamuje, — gdy u nag
przeciwnie, wszystko na przodzie, — szyja prosta, dluga
wyciggnieta... Czyz sie godzi takjie™ti%IlupcBtoiv. ’

Komedye Fredry. T./, £ 1% \

ifeiw,
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Amelka.

Panie Franciszku, jakze mozesz takiego wyrazu
uzywac¢, méwigc o Kasprze. Przeciez on cie pierwszy
na konia wsadzat.

Franio (troche zmieszany).

Prawda... ale malca na koniu utrzyma¢ niewielka
sztuka, to jeszcze nie dowodzi.... Zresztg dajmy stajni
pokoj: ja to inaczej urzadze.... (z fanfaronadg) Ale
powiedz mi panna Amelka, jakg tam macie piwnice,
bo ja bez wina....

Anielka.

My wina nie pijamy, ale wiem, ze Ciocia jakie$
wino sprowadzita.
Franio.

To dobrze, bo ja pije, bardzo duzo pije.... Dwa
razy sie nawet upitem, pomimo Zze mam djable mocng
glowe. Raz, jakby dzi$ pamietam, wypiliSmy w siedmiu
wazke ponczu, drugi raz....

Anielka.
O Boze, Boze, co tez Ciocia o tern powie?
Franio (przestraszony).

Ciocia? (miarkujgc sie) No, coézby wreszcie miata

powiedzie¢? Czyz nie zdatem matury?

Amelka.
Tak, ale...
Franio.
Kobietom sie to zawsze straszném wydaje, co dla
nas mezczyzn jest zyciem codzienndm. Wesote $niada-
nie, obiad, kolacya, korki strzelajg, szkto brzeczy, wino



fBZED SNIADANIEM. 19

sie leje.... Tak od rana do nocy, od nocy do rana.
To mi zycie.

Anielka (bardzo smutna).

Takiego pan u nas nie znajdziesz; a to, ktére my
da¢ mozemy, jak widze panu sie nie podoba. Jednak
prosze pana, nie okazuj tego Cioci, bo ona tylko w tej
mysli pracuje, ze to dla pana, i wtedy sie tylko cieszy,
gdy mu przyjemnos$¢ zrobi¢ moze.

Franio frozczulony).

Poczciwa, kochana Ciocia! (przybierajac znowu ton
sztywny) Badz panna Amelka zupetlnie o to spokojna;
wiem jak sie mam zachowac!

Amelka.

Jeszcze jedne mam prosbe. Ciocia chce panu tym
koniem niespodzianke zrobi¢, niech pan udaje, ze pan
nic o tm nie wie.

Franio (z powaga).

Nie zawiode potozonego we mnie zaufania, gdyz
umiem zachowa¢ tajemnice, (z dumag) Gdy sie stryje-
czny brat szwagra jednego z moich koleg.... przyja-

ciét z rotmistrzem od dragondw miat rgha¢, wiedziatem
o tém....

Amelka.
| nie przeszkodzite$ pan temu?

Franio.

Ja? Za kogo mnie panna Amelka masz? Sprawa
honorowa rzecz Swieta. Gdzie jest obraza, krew ptynaé
musi. Ona jedna plame na honorze zmy¢é moze i nikt
wtedy niema prawa w te rzecz sie wdawac, wyjagwszy

s
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sekundantdw, ktorych jest obowigzkiem, zrobi¢ zgoda
niemozliwg. Gdyby mnie sie byli poradzili, obaj byliby
trupem polegli. Oni za$ dali sobie rendez vous na Bie-
lanach, przyjechali tara do dnia, dobyli z pojazdu pa-
fasze, (zapalajac sie) zdjeli surduty, staneli naprzeciwko
siebie, (staje en garde) i gdy trzeba bylo ktu¢ i rgbacd
na $mieré.... (wymachuje reka, jak gdyby sie fechtowat
idac na Amelke, ktora sie cofa przestraszona).

Amelka.
Coz?
Franio (ostygajac nagle z zapatu).
Pogodzili sie.
Amelka.
Ach, jak to dobrze!
Franio.

Pheu! Ze mng inaczej bylaby sie rzecz miata. Zgody
nie rozumiem, nie przypuszczam. Pif, pafj i rzecz skon-
czona.

Amelka (na stronie).

To cziowiek straszny!
Franio (kontent z wrazenia ktore zrobit).

Lecz nie chce panne Amelke daremnie straszyc.
Styszalem, ze tu sg blota, — bekasy, kaczki.... Przy-
wioztem z sobg amunicyg, mam kul cztery tuziny, bo
kto wie, z czém sie czasem spotka¢ mozna. Zanim sie
Ciocia obudzi, przygotuje sobie to wszystko, gdyz rad-
bym dzi$ jeszcze rozpocza¢ polowanie. Zatem kianiam.
(Ktania sie zlekka i odchodzi do pawilonu nucgc sobie
nute: TSrod opok i jardow*).
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SCENA I

Amelka (sama).

O Boze, Boze! Co6z to sie z niego zrobito! Sniada-
nia, kule, pojedynki, wazka ponczu! To okropne! On,
dawniej taki tagodny, taki grzeczny! Mnie sie na ptacz
zbiera, (ptacze) Ja sie jego przyjazdem tak cieszylam,
tak go wygladatam! Tak piekne projekta porobitam!
Ja go tak.... (ptacze) Pare tygodni temu siedziatam
z robotkg w matym gabiueciku. Ciocia z panig Pytle-
wiczowg mowity w drugim pokoju. Drzwi byly od-
chylone. Przypadkiem styszalam jak Ciocia mowita:
,Gdy Franio zupetnie nauki ukoriczy, sprowadze go tu
na wie$. Niechaj chlopiec pracuje, niech sie pod mo-
jom okiem wprawia do gospodarstwa. P6zniej go oze-
nie“. Dalej rozmawiaty ciszej, ale wyraznie styszatam,
jak Pytlewiczowa moje imie wymowita. Co$ mnie okro-
pnie za serce $cisneto, w oczach mi sie zaémito, ale to
byto przyjemne, i od tej chwili juz tylko wcigz o Franiu
myslatam, (p. k. m.) A teraz, o Boze, Boze! pojedynki,
wazka ponczu! (ptacze) On moze natogowy? (zprzestra-
chem) Moze on juz kogo zabit! (tragicznie) Zong by¢ za-
bojcy! Nigdy! Wszystko wiec stracone, ija... ja...
(szlochajac) jego zong juz nie bede (ktadac reke na sercu).
Ach, jakze mnie tu ci$nie! (p. k. m.) Gdyby przynajmniej
wiedziat, jakg mi przykros¢ zrobit. Ale nie, on taki
Swiatowy, Smialby sie moze ze mnie. Umartabym ze
wstydu. Wszak niedawno czytatam w historyi rzym-
skiej, ze Lukrecya sie zabita, bojej Sextus swg mitosé
niegrzecznie wynurzyt. Co0z dopiero byé wysmiana,
wzgardzong! O nie, nie,raczej umrze¢! Bede go unikata,
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nie spojrze na niego i... i... nigdy za maz nie pojde.
(odchodzi na lewo ptaczac).

SCENA IV.

Franio (sam).

(Wychodzi z pawilonu trzymajac w reku strzelbe i wielka nowg
torbe mysliwska)

Franio.

Jakze duszno w pokoju! Wole sobie tutaj porobié
tadunki, (ogladajac sie) A, juz jej niema, (idzie do ma-
fego stolika na lewo, strzelbe opiera o drzewo, torbe rozktada
na stoliku tak, zebyjej pas po jego stronie troche ze stolika wi-
sial) Tak, tutaj moj warsztat mysliwski zatoze, (wyjmuje
z torby tadunki, rozek, pulwersak i pakuty) | to sie ko-
bietom podoba! Te przygotowania majg w sobie co$
rycerskiego. Bierzmy sie do roboty, (robigc tadunki)
Mato dawa¢ prochu... nie, duzo dawa¢ prochu, mato
szrotu, w téin sekret. Myslatem, zZe jg tu jeszcze zastane.
Gdziez szrét podziatem? Aha! Wiasciwie dlaczego mato
szrotu? Mowia, ze gdy go dac¢ za wiele, strzelba traea,
lecz z drugiej strony, styszatem od starego mysliwego
przystowie: ,,Garscig syp, garscig zbieraj“. Sypmy wiec,
a traci, mniejsza oto. (p. k. m.) Nie do uwierzenia, jak
sie te dziewczeta zmieniajg. Ta mata Amelka, to dziecko,
wyrosta, wytadniata; wcale, wcale przystojna dziew-
czyna z niej sie zrobita, (sypigc szrot do tadunku) Traci,
niechaj trgca, byle rezultat byt dobry. (p. k. m.) Musze
sobie przyzna¢, ze kontent z siebie jestem. Widoczne
na niej wrazenie zrobitem. Zadziwitem jg, ol$nitem, pa-
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wet... prochu przesadzitem... troche jg przestraszytem.
Nic to nie szkodzi. Paul de Kock gdzie$ powiada, ze
u kobiet... tylko jeden krok od bojazni do mitosci, (p.
k. m.) Jakie to jeszcze naiwne! Spodziewata sie we mnie
znalez¢... szrét bekasi... (wybiera ziarnka) tego samego
Frania, ktéry sie z nig dawniej bawit, zastata... zly
pakut... (odrzuca go) ukonczonego mezczyzne, (p. k. m.)
tadny ma usSmiech — i zabki ma fadne, (upuszcza ta-
dunek) Bodaj cie diabli wzieli! (podnosi go) Z jaka ra-
doscig do mnie wybiegta; — figurka zgrabna, ndézka...
nézki nie widziatem, ale musi mie¢ tadng ndzke (moéwiac
to trzyma to lewej rece tadunek, prawg sypie ‘proch z roika
obok na stot) Gdy mnie zobaczyta, zmieszala sie, zaru-
mienita, oczki spuscita na d6t... (spostrzega sie e wszystek
proch wysypat) COz ja u licha robig! (chce zgartywac)
Czémby go tu zgarngé, (szuka czego$ w torbie, powoli sie
zamysla) Sliczne ma oczy. (odchodzi od stolika) W nigj
calej jest co$, nie wiem co, ale co$ prawdziwie uro-
czego. (stopniowo sie rozczula) Tak, wida¢ w niej bylo
rados¢. Twarzyczke miata rozpromieniong, Jak cieka-
wie przystuchiwata sie temu, co méwitem; jak sie temi
duzemi niebieskimi oczami we mnie wpatrywata. Jej
usteczka tak pieknie sie¢ usmiechaty, (p. k. m.) Lecz
pot¢tm posmutniata, na koncu zdawato mi sie nawet
widzie¢ jakby tezke w oku. (z gnieioem) Gtupi! Zmar-
twitem jg! Nie dosy¢ serdecznie sie z nig przywitatem;
krytykowatem wszystko, prawdziwie bylem rubasznym.
(rozczulajac si¢) A ona taka dobra, taka mita, zapo-
mniata o sobie, by tylko o Ciotce pamieta¢! Z jakg
anielskg dobrociag wymoéwita te stowa: ,jednak prosze
pana, nie okazuj tego cioci“... Prosita mnie, aja na
to nawet nie zwazalem, jednego dobrego stowa dla
niej nie znalaztem. Biedne, poczciwe serduszko. Urazi-
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tem je, zdeptatem, (zaciskajac piesci) Bodajzebym...
(zapalajac sie¢ coraz bardziej naprzemian z gniewem lub
.rozczuleniem) A przeciez ja jg kocham; krew, zycie
oddatbym za nig. (p. k. m.) 1 nie dos¢ na tém, nie
dos¢, ze bytem niedobrym, zimnym, obojatnym, musia-
tem ja jeszcze przestraszy¢! Z drzeniem, jakby blaga-
jac ztozyla cudne raczeta, a ja ktory powinienem by¢
jej opieka, tarcza, rycerzem, uciechg w tern znalaztem.
To niegodnie! Serce datbym sobie wyprué, zebym tego
nie byt zrobit, (p. k. m.) Czyz taki¢m powinno bylo
by¢ nasze przywitanie? Wtedy gdy ona do mnie wy-
biegta, nie bytoz mnie skoczy¢ ku niej? Serca nasze
bytyby sig od razu zrozumiaty, (z wzrastajgcym, zapatem
coraz predzej) Ona bylaby sig zatrzymata, ja bytbym jg
Chwycit za rgce; ona byfaby sig opierata, ja bytbym
ja przyciagngt do siebie; ona bytaby szia powoli za
mng, ja bylbym jg pod to drzewo przyprowadzit; ona
bytaby usiadta, ja bytbym uklgkt przed nia; ona by-
taby sig wzbraniata, ja bylbym jg o wyznanie mitosci
btagat; ona bylaby sig ku mnie pochylita, ja bytbym
Z jej ust ustyszat:
,Czy Amalja cie kocha? Mdj drogi mdj mity!
Wiecej niz kocha¢ wolno i niz mogg sity“.

Biegna, leca, padng jej do ndg, powiem, ze to byt
szall Niech tu przyjdzie. Zobaczy ze jg kocham, ubé-
stwiam, ze bez niej zy¢ nie moga! Amalio! droga, ko-
chana Amalio! (odwraca sie i chce biegna¢ na lewo do
ogrodu. Gdy ostatnie stowo wymawia, Amelka zamys$lona
pokazuje sie w glebi po lewej stronie sceny tak, jak gdyby
szta z ogrodu ku terassie. Uslyszawszy ostatnie stowo, za-
trzymuje sie ze spuszczonemi oczyma).
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SCENA V.

Anielka, Franio.

Amelka (zimno).
Pan do mnie mowites?
Franio (zatrzymuje sie i miesza).
Ja? To jest nie... wilasciwie tak... moéwitem...
pani... pani wracasz ze spaceru?...
Amelka (na stronie).

Pani! (gtosno) Chodzitam troche po ogrodzie.

Franio.
Chciatem___ Dzi$ bardzo pieknie
Amelka.
Pdzniej bedzie goraco.
Franio.
Gorgco, a tak_... tak... gorgco.... juz teraz...
uf... (na stronie) Zeby jedna mysl!
Amelka (wcigz ze spuszczonemi oczyma).
Ciocia wkrotce sie obudzi...
Franio.

O, pewnie sie obudzi... (Amelka patrzy na niego
zdziwiona, on sie miesza coraz bardziej) To jest, ja my-
Sle... czemuzby nie miata sie obudzi¢.... bo zwykle
po nocy dzien sie robi... ludzie sie budzg.... wiec
moze i Ciocia z nocy dzien zrobi... (Amelka parska
$miechem. Franio na stronie) Ona sie Smieje!
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Anielka (odwracajac sie by $miech ukryd),

Godzina $niadania nadchodzi, musza po6js¢ robic
herbatg. (Robi pare krokéw ku terassie)

Franio (za nig sktadajgc rece).

Pani! (Amelka sie zatrzymuje i powoli wraca) Ja miat-
bym pani tyle do powiedzenia... ja chciatlbym pani
powiedzie¢, ze... ze prositem starego Jana, zeby Cioci
nic nie mowiono.... prositem starego Jana.. (na stro-
nie) Ani rusz!

Amelka.
Zeby?
Franio.

Nic, nic, nie to chciatem powiedzie¢, lecz ze... sig
Z panig nie przywitatem.

Amelka.
Jakto?

Franio.
To jest przywitatem sig, ale nie tak, jak przywi-
tanie....
Amelka.

Zrozumie¢ nie moga...

Franio.

Przeciez to jasne: przywitanie migdzy nami nie jest
przywitaniem takiém, jakiem przywitanie.... (na stro-
nie) Brng coraz wigc€j. (gtosno) Chciej mnie pani tylko
chwilka postucha¢, zaraz mnie pani zrozumiesz. Oto
naprzyktad tak. Wyobraz sobie pani, ze jeste$ forteca,
a ja nieprzyjacielskim jeneratem...,
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Amelka {urazona).
Pan chcesz sie ze mng w zotnierzy bawi¢? Prze-
praszam, te czasy minely. Nie jestem juz tak mals....

Franio.
Alez to metafora!l
Amelka.
Ja téj gry nie znam i bawic sie nie bede.
Franio.
Lecz pozwdl pani...
Amelka.
Nie chce, nie chce i nie bede. Prosze mi nawet nie
mowic¢ o tern. (roli pare krokéw ku terassie).
Franio.

Dobrze wiec, ale... moze poszlibySmy zobaczy¢
baranka ?

Amelka (wracajac z radoscig).
Chciatby$ pan widzie€... (miarkujgc si¢) O nie,
pana to nudzi, nie chce jego grzecznosci naduzywac.

Franio.

Naduzywac! Wecale nie, prawdziwie, na honor, —
w pierwszej chwili... zdawato mi sie... ale rozmy-
Slatem, pomiarkowatem, przekonatem sie, ze bardzo,
bardzo lubie baranki.

Amelka (na stronie).

Moze on sobie ze mnie zartuje? (gtosno) Wszakze
pan dopiero mowile$, ze to dziecinne, $miale$ sie pan
z tego, i w samej rzeczy miate$ zupelng stusznosé.
Dajmy temu pokdj.
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Franio.

Wiec chodzmy na spacer.

Amelka.

Zmeczytbys$ sie pan daremnie, a ja wiasnie wracam
ze spaceru.

Franio (z zapatem).

Ja miatbym sie zmeczyé przy... przy tak pieknym
poranku, gdy stonce grzeje jak ksiezyc! Czy moze by¢
co$ przyjemniejszego, jak chodzi¢ razem po brzegu
drzew, w cieniu strumyka... (Anielka parska $miechem)
Pani sie znowu $miejesz, bo nie wiesz, ile ja cierpie,
przez jakie meczarnie przechodze. Nie wiesz, co to
jest mie¢ serce przepetnione, a niemddz stowa wy-
mowicé.

Amelka.

Ja pana nie rozumiem.

Franio (ze ztoscia).

Albo mnie pani nie chcesz zrozumie¢, nie chcesz
odgadna¢ tego stowa...

Amelka.

Alez jakiego stowa?

Franio.

Stowa, od ktérego moje zycie zawisto, ktére mnie
pali, serce mi w gtowie zamagca, mysli wirem w pier-
siach rozsadza!

Amelka (ha stronie).

Ja sie ba¢ zaczynam,
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Franio.
O, mnie rozpacz porywal! Czujg, ze oszaleja, albo
sig zabijg, a przeciez tego stowa wymoéwié nie zdotam!
Pani! (robi krok ku niej, ona sie cofa przelekniona).

Amelka (na stronie).
Ja uciekng, on szaleje.
Franio.
Diuzej nie wytrzymam (chwilke zdaje sie z sobg wal-
czy¢, potem puszcza sie ku niej krzyczac, jakby na stronie)
Smiato!... Drogi aniele!

Amelka.
O Boze! On oszalall (ucieka w gtgb na lewo).

SCENA VL

Franio (sam).
(pobiegiszy pare krokéw za nig staje)

Uciekta! Wysmiata mnie i uciekta! (wraca despe-
racko ku stolikowi) Nie chciata mnie zrozumie¢! Co so-
bie teraz o mnie pomysli? Godzing przedemng stala,
a ja trzech stéw zebra¢ nie mogtem, ja, co tyle mam
jej do powiedzenia! Teraz mysli hurmem mi sig na-
ciskajg. Czyz bylo co tatwiejszego, jak wzigs¢ ja za
rakg (bierze pas od torby) klgkng¢ przed nig, (kleka
przed stolikiem) powiedzie¢: Droga Amelko! Ja cig ko-
cham! Tobie serce i duszg oddalem! W tobie szczascie
i nadziejg zycia potozylem! Od lat wielu nie marza,
tylko o tobie! Mysli jednej nie miatem, ktéra nie by-



30 PRZED $NIADANIEM.

taby toba. Ty$ jest mojem zyciem, szczeSciem, nadzie-
ja, wszystkiem! O, btagam cie, zaklinam, wymoéw to
stowo, to jedno stowo, ktdre mi tyle szczescia da¢ mo-
ze, powiedz, ze mnie kochasz! (porywa obydiciema re-
kami pas torby i catuje go namietnie) A ja! (zrywa sie,
Sciaga torbe na ziemig) statem przed nig jak student!
W oczy mi sie rozeSmiata! Nie, tej hafnby nie prze-
zyje! Zreszta nic innego mi nie pozostaje. Skompromi-
towatem sie, okrytem przed nig $miesznoscia, ona mnie
juz kocha¢ nie moze! Skonczyto sie, niech sie moj los
spetnia, odbiore sobie zycie, to nedzne, stroskane, sko-
fatane zycie! Zabije sie! (p. k. m.) Ale jak? (chodzi
zamyslomj) Pchna¢ sie sztyletem? To kole. — Wskoczyé
do rzeki? Umiem ptywaé. — Topielec tak brzydko wy-
glada. Nie chce. Otrué sie? Arszeniku aptekarz mi nie
sprzeda... mogthy dac... (grozi z gniewem -pigsciag,jakby
w strone miasta) Zastrzeli¢ sie? To mnie zeszpeci. Nie
zniostaby mego widoku. Z tego wszystkiego nic mi sie
nie podoba. Chcialbym co$ takiego, zeby mnie przy-
niesiono do domu bez innej oznaki $mierci, précz bla-
dosci lica. — Glowa nieco w tyt pochylona, wlosy
wolno w pukle spadajace, jedna biata reka z pod czar-
nego ptaszcza opuszczona, druga na piersiach. Tak
bytoby dobrze. Ona wybiegtaby z ptaczem, padta przy
mnie na kolana i chwycita wiszgca reke. Wtedy otwo-
rzytbym zbolatg Zrenice... a, nie; juz nie mogtbym
otworzy¢ oka. (p. k. m.) Jakzeby to zrobi¢? Aha! Juz
go mam! Zabije sie z konia, kark sobie skrece, (z ukon-
tentowaniem zacierajac rece) tak, kark sobie skrece. To
mys$l przepyszna! | nowa! Nikt sobie dotgd z mitosci
karku nie skrecit! — Ja wiec pierwszy z kochan-
kédw... Ale hola! Moglaby mysle¢, ze to przypadek,
ze zle na koniu jezdzitem; napisze do niej. — Tak be-
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dzie przynajmniej wiedziata, co we mnie traci, bedzie
mojg pamie¢ kochata. (wyrywa z pularesiku kartke, i do-
byiva portecrayon, ktéry na jednym koncu piéro, na dru-
gim otowek mie¢ powinien) Nie, — takie rzeczy otdw-
kiem sie nie pisza: krwig napisze! (szuka po wszystkich
kieszeniach scyzoryka) Gdziez, u licha, scyzoryk podzia-
tem? Otdéz jest. (dobywa i otwiera scyzoryk) Gdziezby
sie tu pchnaé? (patrzy po sobie, jak gdyby szukat miej-
sca do zadania sobie rany, nareszcie kiwa gtowa, nibyjuz
wie, odwija lewa mankietke; potgtosem): Zeby gdzie na
zyte nie natrafi¢, (daje sobie lekkie ciecie powyzej kostki)
Aj! (rzuca scyzoryk i chwyta sie za reke, potem jej sie
przypatruje) COz u licha, niema krwi? Aha! juz wy-
stepuje, piszmy, (zbiera ostroznie krew pidrem i pisze)
,Drogi Aniele! — Jak to piecze. — ,Uboéstwiona
Amelko! kochatem cie nad zycie, umieram..." Skrze-
pta. — Niech i tak bedzie, to wystarczy. Tutaj znaj-
dzie. (ktadzie kartke na stoliku) Mogtby wiatr zdmu-
chna¢ (przyciska brzeg rozkiem) A teraz idZmy sie ubrag,
tak przecie zabi¢ sie nie moge! (wota za kulisy na pra-
wo w gitabh) Kasprze, osiodtaj mi konia! (mychodzi do

SCENA VI

Amelka (sama).

(Wchodzi z lewej strony, bardzo niespokojna, ogladajac sie na
wszystkie strony)

Jestem tak niespokojng, musze go widzie¢. On mo-
wit nie do rzeczy. Moze go to juz mineto. Moze chory.
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Moze to tylko goraczka, przezigbienie. Gdyby sie
dat namoéwi¢ pojs¢ do t6zka, napi¢ sie troche lipo-
wego kwiatu... Niepowinnam byta odejs¢; ale mnie
taki strach ogarngt, ze sie dopiero w moim pokoju
opamietatam. Wi{asciwie on w obtgkaniu nie byl stra-
sznym, z poczatku mowit nawet tagodnie, tylko tak,
jak gdyby go febra trzesta. O Boze! Boze! ilez to nie-
szczescia ten Krakow narobit! Co powie Ciocia, gdy
sie obudzi? Wiasnie dzisiaj, jakby na ztos¢ $pi dtuzej,
nizeli kiedykolwiek. — Biedny, biedny Franio! Lecz
co za powOd obtgkania? Moze ten poncz, — ale nie,
wtedy bytby ztym, chciatby sie pojedynkowac, a on
taki byt dobry. Widocznie cierpial, ocierat pot z czo-
fa, mowit ze mu gorgco. Chciat sie ze mna wita¢, miat
mi co$ powiedzie¢. Tylko wtedy byt strasznym, gdy
przyskoczyt do mnie i krzyknat: »Smiato, drogi Anie-
le!* (p. k. m.) Drogi Aniele! Wszak on to do mnie
mowit, ale dlaczego $miato? Co$ mu sie w glowie
przewrocito. Gdyby do mnie moéwit, bytby powiedziat:
»Moja droga Amelko!“ A przecie, — kto wie? Powia-
daja, ze byly wypadki, iz ludzie z mitosci zwaryowali.
Ale nie; rano ani spojrzat sie na mnie. Ja mu to na-
wet za zte miatam, zkadzeby tak raptem... Jednak
jego oczy... Tak czule patrzyt sie na mnie... Ach,
jakazby to byla szkoda! (chodzi zamyslona) To moze
byloby do wyleczenia, zeby tylko wiedzieé... (podnosi
oczy ipatrzy na prawo naprzod sceny za kulisy, jak gdyby
tam co$ zobaczyta) Ha! zaraz sie dowiem (wybiega na
prawo).
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SCENA VIII.

Franio (sam).

(wychodzi z pawilonu w kapeluszu z szerokiemi kryzami wpta-
szczu almawiwa, opiete biate spodnie, buty po kolana z ostro-
gami, w reku trzyma precik; mowi tragicznie).

Za pare minut wszystko sie skoficzy. — Rozstane
sie z tém zyciem, w ktérém od kolebki do grobu nie
zaznatem szczescia, (p. k. m.) Gdy nawet w dziecinne
me lata rzuce okiem, wszedzie widze tzy lub bolesne
wspomnienia, (wskazujgc na dom) Tam nad fortepianem
ptakatlem, (wskazujac na tawke) Na tej tawce... (robi
pretem znak uderzenia) C6z dopiéro, gdy doszedtem lat
mezkich! Raz tylko jeden kochatem, jednej me zycie
oddatem, i ta mnie wys$miata, mnag wzgardzita! Kon-
czmy wiec. — Jeden skok, a bede z tamtéj strony.
Amalio, bywaj zdrowa! (wychodzi duzym krokiem na prawo
w glebi po za pawilon).

SCENA IX.

Jan (na terassie), Anielka.

(Jan wychodzi z domu na terasse z samowarem. Widziat Frania
wychodzacego. Podczas dwoch nastepujacych scen nakrywa do
$niadania na terassie, przypatrujac sie¢ z pod oka z usmiechem
Amelce i Franiowi. Amelka wchodzi, trzymajac w reku pek
stokrotek, z ktérych jedne powoli oskubuje. Nie widzi Jana).

Amelka.
Troche, bardzo, szalenie, wcale nie... kocha, tro-

che, bardzo, szalenie, wcale nie! (rzuca stokrotki na zie-
Komedye Fredry. T.[1. 3
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mie) Ostatnia nadzieja stracona, on mnie nie kocha, on
nigdy rozumu nie odzyska, (zakrywa sobie chustkg oczy
i robi pare krokéw ku stolikowi, trgca nogg torbe) Co to
jest? Ten nieporzadek! Tu sie co$ strasznego dziato.
(spostrzega kartke) Kartka czerwonym atramentem pi-
sana, jego pismo, (porywa kartke i czyta) ,,Drogi Aniele!*
Zawsze ten sam wyraz, (czyta dalej z radoscig) ,,Ubo-
stwiona Amelko! kochatem cie nad zycie, umieram!* —
Ach! (spostrzega na ziemi scyzoryk, upuszcza chustke)
Otwarty scyzoryk! On sie zabit! Lezy gdzie$s w klombie
bez pomocy, bez ratunku! (wybiega na przodzie na lewo).

SCENA X.
Franio, Jan (na terassie).

(Franio wchodzi po prawej, ktéredy wyszedt. Bez plaszcza
w opietym surduciku, kapelusz na gtowie zmiety caly, z jednej
strony powalany; zdekoncertowany, troche kuleje).

Franio-

Nie zabitem sie! — Ale kozta wywrdcitem tegiego!
Na dzisiaj bedzie dosyé! — Ten kon chociaz nie an-
glik, ma krzyz diable mocny. — Kt6z mogtby sie tego
spodziewaé. Skoro mi go podano, wskoczytem na niego,
spigtem ostrogami i wprost na ptot wypuscitem. Stary
Kasper krzyczat za mng, lecz ja wiedziatem co robie.
W kilku susach bytem przy plocie. Dojezdzajac, je-
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szcze lepi¢j naprzdd sie podaje, silniej konia pociskam,
lecz on zamiast skoczyé¢, zaczepi¢ i z tamtej strony sie
wywrocic, staje jak wryty. Ja sam przez ptot przele-
ciatem. — Nic mi sie nie stato. — On pobiegt pas¢ sie
na koniczyne. — O, mnie nieszczescie nigdy nie opu-
szcza! (zaktada rece na piersiach i chodzi wszerz ze spu-
szczong glowgq; spostrzega stokrotki) Co widze? Te sto-
krotki, ten $lad nozki na piasku?__ (idac za $ladem
znajduje chustke) To ona! Ona kwiatka sie pytata, czy
ja kocham! Amelko! droga, kochana Amelko! (wybiega
na przodzie na lewo).

SCENA Xl i OSTATNIA.

Pani Dorska, Jan, Amelka i Franio (naprzemian).

(Amelka wbiega z lewej w glebi i przebiega scene. Skoro sie za
kulisy schowata, Franio wbiega z przeciwn¢j strony troche kule-
jac i tak pare razy w roéznych kierunkach przebiegajg sceng,
zawsze tak, zeby sie ani widzie¢, ani spotka¢ nie mogli. Pani
Dorska wychodzi z domu na terasse. Jan jéj co$ pocichu opo-
wiada, pokazujgc to na Amelke, tona Frania. Zatyka sobie gebe
zeby sie nie $mia¢. Nareszcie Amelka wbiega z prawcj, Franio
z lewej strony sceny).

Amelka | Franio (razem).

Ach! (Biegng do siebie z wyciggnietemu rekami, spoty-
kaja sie na srodku sceny. Franio jg chwyta za obie rece
i caluje je).

3
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Pani Dorska (z terassy).

Janie, dawaj $niadanie! —
(Franio i Amelka sie rozskakujg. Pani Dorska schodzi z terassy
z otwartemi rekoma. Franio i Amelka po krotkUm wahaniu sie
biegng ku niej. Ona jedng rekag obejmuje Frania za szyje i w czoto
go catuje. Amelka chwyta jg za druga reke i przykleka. Za-
stona spada).

KONIEC.
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PSOBY.

Pan Pbospeb Bbona, majatny obywatel (lat 40).
Maeya, jego zona (lat 21).

Babon de Wabtgeld, byly dyplomata (lat 50).
Julia, jego zona (lat 23).

Aleeed Dabski (lat 28).

F loeestan Bawatkiewicz (lat 30).

Botmistbz Damazy Posztueski (lat 34).

leena Belmani, $piewaczka (lat 24) primadonna.
Pamela, jej stuzjca.

Boézia, stuzagca Maryi.

Stuzba.

Ezecz dzieje sig w stotecznem miescie.



DRZEMKA PANA PROSPERA.

AKT I

Teatr przedstawia elegancko umeblowany salon w hotelu. Drzwi
Srodkowe w gtebi. Po prawej i po lewej drzwi boczne. Na przodzie
sceny po prawej okno, mate biérko i fotel; po lewej kanapa, przed
nig stot przykryty dywanem, na nim pare ksigzek, koszyk z damska
robotka, wazon z bukietem, srebrny dzwonek i t. d.

SCENA I
Pan Prosper, Alfred.

(P. Prosper wprowadza prawie gwaltem, Alfreda drzwiami
Srodkowemij.

P. Prosper.

Jak cig kocham nie puszczg, darmo sig wymawiasz,

I rad nierad wej$¢ musisz, choé¢, panie, rozprawiasz,
Ze gdzie$ w modnym kodeksie stoi napisano,

Iz niewolno odwiedza¢ przyjaciot tak rano.

By na mitg gawadka ztapa¢ cig w przelocie,

Po same kostki brngtem w trzewikach po btocie.
Twéj pojazd mnie obryzgat, spotniatem jak w tazni, —
A ty sig wzbraniasz chwilkg poswigci¢ przyjazni.
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Dalib6g to nietadnie, powiem bez ogrodki,
| ja na twojem miejscu___ Napijesz sie wadki?

Alfred.

Zawsze ten sam, poczciwy, serdeczny.

P. Prosper.

Mam gdanska,
A moze wolisz starke, tak zwang hetmanska?

Alfred.
Dziekuje, lecz tak wczesnie....

P. Prosper.

Weczesnie, jedenasta!
Te eleganty panie, osobliwsza kasta.
Waédki o jedenastej napi¢ sie nie godzi,
Kiedyz wiec, u stu diabtéw, wasze storice wschodzi?
Lecz skoro nie masz checi, sitowac nie bede,
Ale sobie natomiast utniemy gawede.

(siadaja)

Bo radbym przecie wiedzie¢, co sie z tobg dzieje,
In rebus politicis jakie masz nadzieje,
Czy nie myslisz sie zeni¢, co tam mowig w miescie,
Co to byt za komeraz przy ostatniej kwescie,
Czy Ja$ wyzwat Gustawa o kidtnie w mazurze,
Dlaczego juz nie chodzisz w utanskim mundurze?
Czy bylo wiele os6b na ksiezniczki $lubie,
Moze jaki skandalik? Ja to bardzo lubie.

Alfred.

Ty$ sie rodzit prawdziwie na inkwizytora,
Ze tak gladko sto pytan sypiesz jakby z wora,
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Szczasciem ze odpowiedzie¢ na twoje badanie,
Co do mojej osoby, nietrudne zadanie.
Skoro pokoj zawarto, stuzbg porzucitem,
Bo tak dlugo wdzigk miata, jak dlugo sig bitem.
Co sig tyczy malzenstwa, lepiej zdaniem mojém
Smia¢ sig na cudzym $lubie, niz ptakaé na swoim.
Zanim padng ofiarg, trochg birbantuja,
| podobno tam czasem gdzie$ gospodaruja.

P. Prosper (zrywajac sie).
Co stysza! Niech w objaciu kolega powitam!

Alfred.
Co tydzien mam raporty, (na stronie) ale ich nie czytam.

P. Prosper (uradowany).
Jakze cieszy¢ sig badzie okolica cafa!
Céz powiesz o kartoflach?
Alfred (2 roztargnieniem).
Fiu, mierzwa szczerniafa.
P. Prosper.
Ha? Mierzwa, powiedziate$?
Alfred (z wzrastajgcym roztargnieniem).
Wyglada jak $miecie.
P. Prosper.
Kartofle majg mierzwg! Co ten cztowiek plecie!

Alfred (ukrywajgc lekicie ziewanie).

Nie chodzi tu o wyraz: mierzwa, plewa, kwiatek,
Lecz moéwig, ze zty badzie z omiotu wydatek.
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P. Prosper.

Dla Boga, moj Alfredku! Co tez batamucisz?
Nac¢! Na¢ mierzwg nazywasz i kartofle miocisz!

Alfred ($miejac sie).
Alez bo ty mnie wziagte$ na egzamin diabli.

P. Prosper.

Masz tak gospodarowaé, dzierz sie raczej szabli,
Jesli, panie, postucha¢ chcesz Prospera Brone;
A teraz dosy¢ tego, zawotam mg zone.

{odchodzac do drzwi na lewo)
Ha, ha, ha, $mia¢ sie musze, to mi piekna praca!
U niego nac jest mierzwa, kartofle wymiaca.

SCENA L

Alfred {sam).

Poczciwe Prosperzysko, serce ma na dioni,

Za oddaniem ustugi cate zycie goni;

0 sobie samym zawsze ostatni pomysli;

Ztodliwej od kolebki nie miat jednej mysili.

1 c6z on na tém zyskat? Bronowloki miano,

| ze zamiast go ceni¢, jeszcze go wySmiano.

Ot! (kiwa reka, potem parska $miechem) Alez bo on
[zawsze zdziwiong ma ming!

{Bozia wchodzi drzwiami to gtebi niosgc eleganckg krynoling

i przechodzi w gtebi scene idgc do drzwi na lewo)

Al CO6z to za spddnica niesie krynoling?
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SCENA Il

Alfred, Rozia.
Alfred (biegnac hu niej).
Panienko, panieneczko, chciej sie wstrzymaé chwilke
I w nieszczesciu mi pomdz pozyczajac szpilke;
Wiasnie gdy tu wchodzitem gdzie§ mi wyleciata.
Rézia (podajac mu szpilke).
Prosze pana.
Alfred.
Dziekuje, — gdyby$ jeszcze chciata
By¢ tak dobrag, swa raczka przypia¢ mi jg sama.
Rozia.
(ktadzie krynoline na krze$le, oboje idg naprzod sceny)
Gdziez?

Alfred
(siadajac na krzesle koto kanapy i wskazujac na krawatke).
Tu.

(Rézia zapina mu szpilke, onjg troche powyzej kostki
w reke catuje)

Rozia.
Zadrasne pana
Alfred.

Bedzie piekna szrama.
(drugi raz jg catuje)

Rézia (z udanym gnietcem).

No, siedzze pan spokojnie, prawdziwie ukiuje.
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Alfred.
Czyz jestem niespokojnym? Ja tylko dziekuje.
Rozia.
Juz teraz dobrze, kianiam...
Alfred (rozwigzujac sobie szybko fontai chustki).
Wezet sie rozwigzat.
Rézia (Smiejac sie).
Mozeby$ go pan lepiej sam sobie zawigzat.
Alfred.
Moja droga panienko, jam taki niezgrabny,
Zwiaszcza kiedy na usmiech patrze tak powabny.
Rozia (zawigzujgc mu chustke).
Lecz za to pan pochlebia¢ umiesz wysmienicie.
Alfred.
Nie, lecz co tadne lubie, jak niewinne dzidcie.
Roézia (Smiejac sie).
Juz to z pana dziecigtko... Lecz stysze wotanie..
Alfred (zastepujac jej droge).
Natychmiast, tylko jedno jeszcze mam pytanie:
Gdziez takie jak panienka dziewczeta sie rodzg?
Rozia (Smiejac sie).
W Nieznanowie, gdzie zony mezéw za nos wodza.
Alfred.
To brylant, nie dziewczyna!
Rozia.
Ach, tam pani czekal..
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Alfred.
Jakto, bez pozegnania Panienka ucieka? (bierze jg wpdt).
RGzia (broniac sie).
Ja sig nigdy nie zegnam.
Alfred.

Wigc do zobaczenia, (catuje ja)
(Rézia porywa krynoline i ucieka we drzwi na lewo)
U kazdej kokieterja ma inne odcienia.

SCENA 1IV.

Alfred, P. Prosper.
P. Prosper (wychodzac ze drzwi na lewo).

Przepraszam ze$ sig znudzit. Mam na glowie tyle,
Zem zapomniat iz spadzasz tu samotne chwile.
Wybacz. To roztargnienie martwi mnie i zfosci.

Alfred.
Ja sig nigdy nie nudzg w takiej samotnosci.
P. Prosper.
Zona wnet do nas wyjdzie; wszakze znasz jg przecie?
Alfred.

Dawniej miewalem zaszczyt widywac ja w Swiecie,
Gdy jeszcze z rodzicami na balach bywala.

Jest to moze znajomos¢ trochg zastarzata,

Wigc przypomnij mnie, prosza...
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P. Prosper.
Nie turbuj sig wecale:
Moja zona przezemnie zna cig doskonale;
Lecz, jesli mam z szczeroScig mowié¢ niezmyslong,
Gna jest przeciw tobie trockg uprzedzona.

Alfred.
Przeciw mnie?
P. Prosper.

Przeciw tobie.
Alfred.
Wszak nie zna mnie prawie.
P. Prosper.

Alez gdyby ci” znata, to me gardto stawia,
Uprzedzenie by znikto.

Alfred.
Lecz jakie? Dlaczego?
P. Prosper.
Bo mysli ze dla ciebie niema nic $wigtego,
Gdy chodzi o mitostki. Ze$ bez czci, ni wiary,
Ze batamucisz, zwodzisz... zjadasz swe ofiary,
Jednem stowem, ze jeste$ do gruntu zepsuty
I boi sig przykfadu, cho¢ jam ostro kuty.
Alfred (ironicznie).
O ciebie sig wigc boi?...
P. Prosper (naiwnie).
Czegozby sig bata?
Alfred.
A tak, zapewne...
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P. Prosper.

W tém jest tajemnica cata.
Gdyby wigc jej przyjacie zimnem byto nieco,
Upatruj w tém drazliwos¢, stabostkg kobieca,
Lecz nie chciej z tego wzgladu do mnie mie¢ urazy,
Gdyz ja wcigz jej powtarzam, nie raz lecz sto razy,
Ze jeste$ szczery, prawy, szlachetny i dziarski.
Ale otéz i ona. (do wchodzacej Maryi) M) przyjaciel
[Darski.

SCENA V.

Alfred, P. Prosper, Marya.

Marya (wchodzac drzwiami po lewej, zimno).
Mito mi jest powita¢ maza przyjaciela.

Alfred.
To do rannej wizyty jedno mnie o$miela.

P. Prosper.

Ja swoje, a on swoje. Porzu€ ceregiele,

Migdzy nami nie trzeba komplementow wiele;

Ot siadaj sobie tutaj, przypatrz sig mej zonie,

Bo drugiej takiej niema w Litwie ni w Koronie.
(Marya siada na kanapie, Prosper na krze$le obok kanapy.

Alfred przysuwa sobie troche fotel, ktory stal obok bidrka
i siada zachowujac kapelusz w reku).

Marya.
Mazu. ..

Komedye Fredry, T. I, 4
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P. Prosper.

Co prawda nie grzech, ja chwali¢ cie musza.
(do Alfreda)

A co? Moze nie tadna? A jakg ma duszg!
Z kluczykami sig krzgta od rana do nocy,
I nieraz w gospodarstwie doznam jej pomocy.

Marya.
Prosza cig...
P. Prosper.
W tern co méwig, nie widzg nic zlego.
Alfred (do Maryi).
1 owszem, w nim cztowieka pozna¢ szcza$liwego.
Prawdziwie, widzie¢ szczascie tak rzadkie zdarzenie,
Ze na kazdym to mite wywiera wrazenie.
Marya.
Jakiez mamy widoki zabaw tego roku ?
Alfred (wesoto).
Badziem pono$ tafcowa¢ od zmroku do zmroku.

P. Prosper.
Jakto od...

Alfred.
Jesli wolisz, od rana do rana.
P. Prosper.
I tak przez catg zimg, to rzecz niestychana!
Alfred.
Ale ciesz sig, przeciwnie, takim karnawatem.
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Marya.
Wszak na to...
P. Prosper-

A... a... prawda, na to przyjechatem.

Marya.
Nic nas zresztg nie zmusza codzien bywaé w Swieeie.

Alfred.
A, tej krzywdy nam panstwo zrobi¢ nie zechcecie.
Tein wiecej by sie skarzyt Swiat nasz zawiedziony,
Ze moéwiono, iz macie otworzy¢ salony.

Marya.
Gdybysmy dosta¢ mogli dobre pomieszkanie...

P. Prosper (zrywajac siej.
Na wieki zapomniatem, to boskie karanie!
A tu juz wkrétce widze nadchodzi dwunasta.
(bierze kapelusz i laske z biurka)

Bywajcie ze mi zdrowi, ja lece do miasta.

(do Alfreda, ktory wstat i wdziewat rekawiczke)
Trzy dni, wyobraz sobie, biegam jak najety,
| nic znalez¢ nie moge. Wasz ten bruk przeklety
Poodparzat mi nogi, jak gdyby zar, wasnie
Mam pecherz na pecherzu, niech go piorun trzasnie!

Alfred.
Za to dasz nam bal suty, gdy dojdziesz do celu.

P. Prosper.

Tak, dziekuje, tymczasem zedrg mnie w hotelu:
Wszak to, panie, jest otchtan, w ktorej pienigdz tonie
4
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Alfred (ktaniajgc sie Maryi).
Pani...
P. Prosper.
Zostan, zastapi¢ mnie musisz przy zonie.
Baw ja; tak mato dotad u nas bywa ludzi,
Ze gdy mnie w domu niema, biedaczka sie nudzi.
Marya.
Wszakzem sie na samotno$¢ nigdy nie skarzyta.
Alfred (na stronie, urazony).
To jest dosy¢ wyrazne.
P. Prosper.
Niedawno$ mowita.
Marya (do meza z pewng niecierpliwoscia).

Moze pan nie ma czasu.

Alfred (na stronie z ironig).
Tak!

P. Prosper,

Jemu czas tani.
On nie umrze z pracy.

Marya (do meza z niecierpliwoscia).
Lecz...
Alfred (na stronie).
Czekaj moja pani,!
P. Prosper.

(biorac za ramie Alfreda i chcac go na krzesle posadzic).
A to istny latawiec, ciggleby sie szastat!
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Alfred {spogladajagc na Maryg jakby z zapytaniem).
Czy wolno?
Marya (wskazujac krzesto).
Prosza.
P. Prosper.

Pomnij zebym cie tu zastat.
{odchodzi we drzwi $rodkowe).

SCENA VI.

Marya, Alfred.

Alfred.

Pani dla mnie, w istocie, jeste$ tak taskawa,
Ze mnie my$l byé natretnym przejmuje obawa.

Marya.
Bynajmniej. (Alfred siada) Panski¢ém zdaniem tegoro-
[czna zima

Do Swietnych sie policzy?

Alfred (stawia kapelusz na ziemi obok krzesta na lewo).

Watpliwosci niema;

| ze bedzie przyjemna, twierdzi¢ mozna $miato,
Gdyz wiele znacznych rodzin juz sie tu zjechato.
A ze gtdwna przyjemnos$¢ nie w balow ilosci,
Lecz, mojém zdaniem, lezy w sktadzie spotecznosci,

Zastawszy najlepszego towarzystwa grono,
Zwlaszcza Pani powinna$ by¢ zadowolona.
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Marya (z lekkg ironig).
Prowadzacego tance kt6z godnos¢ piastuje?

Alfred (z lekkim uktonem).
To wazne stanowisko jej stuga zajmuje.

Marya (troche zmieszana).
Pan wiec...
Alfred (seryo).

Wybacz mi pani, ze zapytam szczerze,
Czy namietnie $wiat lubisz? gdyz temu nie wierze,
Chociaz twoje pytania do tego zwrdcone.
Chciej pani z siebie zrzuci¢ daremng zastone:
Nie zdotasz ani chwili utrzyma¢ mnie w bledzie,
Ze li tylko w $wiatowych stoisz kobiet rzedzie.

Marya (zmieszana).

Zkad panu na mysl przyszta podobna uwaga!
Awykle od nas swiat wielki tyle nie wymaga.
\ _Panowie jako pierwsza cenicie zalete,

U kobiet lekko$¢ w tancu, piekng toalete;

Paniom chodzi o suknie, utrefienie wtosow, —i

Danseréw i chér liczny chwalgcych je gtosow.

Alfred.

Pani sadzisz za ostro, lecz to juz pomine,

Gdyz ku temu poniekad dajemy przyczyne,
Hotdujac lekkomys$inie w uczucia szczodrocie,
Jednakowo pieknosci, jak sercu i cnocie.

Lecz czemze zastuzyly sobie nasze panie,

Na tak krzywdzace, wybacz i niestuszne zdanie?
Wszakze [taka majowa mniej bogata w kwiatki,
Niz Polska nasza w dobre corki, zony, matkuj
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Marya.

Bardzo dla nas pochlebne sg te panskie stowa,
Jezeli sie w nich zwiaszcza ironja nie chowa,
Ale przecie...

Alfred (z uSmiechem).

Niezmierng masz pani ochote
Zapyta¢, co sie stalo, ze ja chwale cnote.

Marya ($miejac sie).
Przyj$¢ do siebie zaledwie moge z zadziwienia.
Alfred (przechodzagc w mowe seryo).
Poznajgc ludzi nieraz swe zdanie sie zmienia.
Pani mnie tak sadzitas, jak Swiat zwykle sadzi,
A Swiat, wierzaj mi pani, bardzo czesto bladzi.
Marya.
Lecz on na zyciu naszem opiera swe zdanie.
Alfred.
Wprawdzie niezawsze stusznie, lecz ja go nie ganie,
Bo gdy sie nie zna mysli, trudno pojaé¢ czyny,
Tak jak przewidzie¢ skutki, nie znajagc przyczyny;
Zresztg dla Swiata pozor juz stanowi dowdd.
Marya.
Zwykle jednak dajemy sami jaki$ powdd.
Alfred.
Na tych mu nigdy nie brak, réwnie jak na ziosci,
| ztad on do wszechwiedzy prawo sobie rosci.
Marya.

Zatem sie ludzie mylg, gdy zostajg w wierze,
Ze pan to zycie tylko z lekkiej strony bierze?...
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Alfred.

O, ja z siebie Katona bynajmniej nie robie,

I Swiata zdanie zmieni¢ nie pochlebiam sobie,
Gdyz jedyng rozrywke znajdujagc w zabawie,
Dlugo w btedzie trwaé bede, zanim sie poprawie.

Marya.

Wybacz pan, ze zapytam w przedmiocie tak tkliwym,
Czemu szukasz rozrywki? Nie jestze$ szczeSliwym?

Alfred.

Czemu szukam rozrywki? Czy jestem szczesliwym?
Czemu gwaru i zabaw tak mnie widzisz chciwym,
Dlaczego namietno$ciom rozpuscitem wodze,

I w cigglym szale zyjac Swiat i siebie zwodze, —
Tobie pani odkryje. — Spojrzyj w giebie duszy,
lle cierpien ukrytych, nieznanych katuszy,

lle uczu¢ zdeptanych, gtebokich bolesci

Od lat wielu to serce milczac w sobie miesci!
Niestety, losu swego nikt nie przezwyciezy!

Na mnie straszna samotnos$¢ jak przeklenstwo ciezy,
Bo $mier¢ osierocita juz w kolebce dziecie,

| odtad wcigz samotny bigkam sie po Swiecie.
Nie znalem ojca rady, ni matki pieszczoty,
Wzrostem sam, bez opieki, wsrdd ciagtej tesknoty.
Nikt w szkotach dobrych nauk odemnie nie zadat,
A gdy przyszty wakacje, nikt mnie nie wygladat.
Pdzniej pragnac przyjazni, z miodosci zapatem
Szczerego przyjaciela daremnie szukatem,

Gdyz ci, ktorym ufatem, zamiast wzajemnoscia,
Odptacali mi zdradg, obtuda i ztoscia.

Wierzytem takze w mitos¢, kochajgc nad miare,
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Ale i w to marzenie odjeto mi wiare,

Gdy ta, ktéra mnie mitos¢ wieczng przysiegata,
Bez sromu bogatszemu swa reke oddata.

Odtad zyje bez wspomnien, mitosci, przyjazni,
Nic mnie teraz nie cieszy, ni bolesnie drazni;
Nie majac w Swiecie jednej Spokrewnionej duszy,
Mbj los btogi czy smutny nikogo nie wzruszy.
Wiem, ze gdyby mnie dzisiaj pokryta mogita,
Jednaby sie fza pewnie na nig nie stoczylta.
Lecz poco znoéw odswiezaé zle zgojone rany:
Wszakzem za szczeSliwego powszechnie uznany,
Bo tak zawyrokowat stanowczo $wiat modny!

Marya (na stronie ocierajac tze ukradkiem).
Omylitam sie na nim.

Alfred (wstajac i spogladajac ukradkiem na zegarek).
Zaczynam by¢ glodny.

SCENA VII.

Marya, Alfred, \.okaj, p6zniej Julia.
Lokaj (anonsujac).
Baronowa de Wartgeld.
Marya.
Prosic.
Alfred (na stronie).
Aj! Zle bedzie,



58 DRZEMKA PANA PROSPERA.

Julia {wchodzac).

Jak sie masz moja droga, (spostrzegajac Alfreda). A?

Marya.

Ty bytas w rzedzie

Mych pierwszych wizyt w mieScie dawno zapisana,
Lecz. ..

Julia.

U siebie przyjmujesz i to dosy¢ rano...

Alfred.

W istocie, to do wizyt zbyt ranna godzina:
Przyszedtem do Prospera, na nim ciezy wina.

Julia
Czyz go widzie¢ nie bede miata przyjemnosci?
Marya.
Wyszedt w tej chwili.
Alfred {na stronie).
Bede miat scene zazdrosci.
Julia {na stronie).

Sami? — To podejrzane, (gtosno) Powiedzze mi, droga,
Czemu twa dotad nigdzie nie postata noga?
(Julia i Marya siadajg na kanapie).
Marya.

Wiesz jakto zwykle bywa w pierwszych dniach przy-
jazdu:

Niema sie kapelusza, mantylki, pojazdu,

Jedno jeszcze gdzie$ w kufrach, drugie niegotowe;

Istotnie w tym zakrecie mozna straci¢ gtowe.
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Julia (patrzac na Alfreda).
Jednak o tobie, widze, ludzie pamietaja.
Alfred
Tym razem, przyznaé trzeba, ludzie stuszno$¢ maja
Julia (do Maryil.

Dzi$ rano pomyslatam, korzysta¢ nam trzeba

Z ostatnich dni pogodnych jesiennego nieba.
Chcac sie przytdbm koniecznie wyrwaé z samotnosci,
ZamoOwitam do ciebie moich witasnych gosci.
Florestan i pan Rotmistrz za chwile tu beda,
Zkad wszyscy razem ruszym, pod mojg komenda,
Na wczesny obiad w parku. Wrécim po spacerze,
I w domu sie z nas kazda troszeczke przebierze;
Wieczor razem w teatrze bedziemy. — O Boze!
Céz ja znowu zrobitam, zapomniatam loze!

Panie Alfredzie....

Alfred.
Stuze.
Marya.
Lecz nasi mezowie?
Julia.
Znajda sie. — Niech ci wcale to nie bedzie w glowie.
(do Alfreda)
Gdyby$ pan nam wziat loze, bytby$ bardzo grzecznym.
Alfred.
Szczesliwy bede paniom staé sie uzytecznym.
(ktania sie i odchodzi w gtebi).
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SCENA VIII.

Julia, Marya.
Julia.

No, dzigki niebu wszystko jako$ sig ukiada,

A teraz z tobg, droga, pomdéwi¢bym rada:

Wszak od lat trzech styczno$ci miatySmy tak mato,
Ze kazda wie zaledwo, co sig z drugg dziato.

A przecie w naszem zyciu znaczne zaszty zmiany.
PosztySmy obie za maz, (Smiejac sie) i nosim kajdany.

Marya.
Ty, jak uwazam, dzwigasz je dosy¢ wesoto.

Julia.

Chciatas bym przed tyranig uchylata czoto?

Alez my juz mazatki, nie dziewczgta ptoche,
Zatom dosy¢ juz zartow, serjo moéwmy trocha.
Powiedz: gdzie, jak i kiedy poznat cig pan Brona;
Czy$ szta za maz z mitosci, czyli namowiona,

Czy byto w twem zama$ciu co$ romansowego?

Marya.
Nie znajdziesz w mojém zyciu nic nadzwyczajnego.
Lecz jesli cig to bawi, stuchaj od poczatku:
Rodzice, wiesz, nie mieli wielkiego majatku,
A ze nas trzy sidstr byto, majac posag maty,
Zdata nas dochodzity miodziezy pochwaty,
Lecz Zaden sig nie zblizyt, owszem, przestraszony
Uciekal, by niedostat bez posagu zony.
Jeden tylko Sta$ Lacki, sercem miodocianem
Kochajgc szczerze Klarg, byt od niej kochanym;
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Wszakze wiekszego zadat stryj wyposazenia,

| Sta$ nie mogt otrzymac jego zezwolenia.

On nie zwazat, ze przysztos¢ dwoch oséb niweczy.
Szczesciem przyjazd Prospera zmienit posta¢ rzeczy;
Poniewaz gdy mi wyznal, Zze mnie kocha szczerze,
Oswiadczytam, ze w jego przywigzanie wierze,
Jednak pragnac sie o t¢ém przekona¢ doktadnie,
Zycze sobie by posag, ktory mnie przypadnie,
Chcgc moim mezem zosta¢, caty oddat Klarze.
Odrzekt ze gotow czynié, co tylko rozkaze:
Oddatam mu wiec reke i przez to zamescie
Zapewnitam mej siostry i me wiasne szczescie.

Julia.
Co$ ta mitos¢ sit serca zbyt ci nie nateza.

Marya (zywo).

Mylisz sie bardzo, Julio, czcze i kocham meza.
Julia.

Teraz na mnie wiec kolej. — W sielankowe mrzonki
Nie wierzytam, lecz za to brylanty, koronki,
Ekwipaz i dom wiasny bardzo mnie necity;
Tern bardziej, ze rej wodzi¢ czutam w sobie sity.
O mnie sie dobijaly konkurentéw roje:
Ten wychwalat talenta, tamten wdzieki moje,
Od samych komplementéw krecito sie w glowie.
Byli tam adwokaci i oficerowie,
Urzednicy, artysci, cni obywatele,
Byto ich jednem stowem, az zanadto wiele.
Kazdy z nich ofiarowal mi los jaki taki;
Najwieksze obietnice robili prdzniaki.
Lecz Baron miat pozycjg w $wiecie ustalona,
Nie wahatam sie zat¢tm zosta¢ jego zona.
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SCENA IX.

Julia, Marya, Lokaj, pozniej Florestan i Rotmistrz.
Lokaj (anonsujac).

Panowie Blawatkiewicz i Kotmistrz Damazy

Rotmistrz (icchodzac).

Poszturski, gapiu, (klaniajac jge damom, do Julii)
Na pani rozkazy
Stajemy do appelu.

Marya.
Witam.
Julia.
Wysmienicie.
Wiedziatam, ze sie spiesznie na rozkaz stawicie,
Za to pandéw tu czeka przyjemna nagroda.

Florestan.
Mysl ze dana przez panig, wartosci jej doda.
Julia.

Zamawiam sobie wszakze Slepe postuszenstwo;
Pod mojg dyktaturg....

Rotmistrz.
Pewne jest zwyciestwo.
Julia ($miejac sie).

Ach, zlituj sie pan, prosze, nie ple¢ nie do rzeczy!
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Marya.

Ze sig wycieczka uda, temu nikt nie przeczy,
Ale....

Lokaj (anonsujac).

Baron de Wartgeld.

SCENA X.

Julia, Marya, Florestan, Rotmistrz, Baron pozniej Alfred.

Baron [wchodzac).
Klaniam moje panie,

Cieszy mnie mocno zasta¢ tak mite zebranie.

Marya.
Wiasnie na czas przybywasz mi w pomoc, Baronie,
Gdyz, spodziewam sig, zechcesz wyttumaczy¢ zonie,
Ze bez maza na obiad pojecha¢ nie moga.

Baron.

Za jakimze obiadem puszczamy sig w drogg?
(Alfred wchodzi).

Julia.
Zaraz, (do Alfreda) Jakze sig panu udato zlecenie?
Alfred.

Jak zazwyczaj spetnionem jest pani zyczenie:
Na operg dzisiejszg mam wyborng loza.

Florestan (cicho do Rotmistrza).

Ze wiem gdzie po nig chodzit, $mialo sig zatoza.
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Marya.
Alez, kochana Julio, chciej tylko rozwazy¢....
Julia.

Jakto, na rzecz tak malg nie chcesz sie odwazyc¢?
(Smiejac sie dzwoni)
Ale nie wiem, w istocie, czemu krngbrnos¢ znosze.
(do ROzi ktora weszta)
Kapelusz i mantylke przynies¢ pani prosze.
Marya.
Daj pokad;j....
Alfred (do Maryi).
Niech sie pani dtuz6j nie opiera.
Marya.

Chciatabym sie koniecznie doczeka¢ Prospera.
(Rézia wnosi kapelusz i mantylke, ktorg Alfred z jej rak
odbiera)

Alfred (podajgc mantylke Maryi).
Nadejdzie.
Julia.

Jak uwazam, jesteSmy w komplecie,
Wiec panstwo dyspozycji postucha¢ zechcecie,
Tylko sie juz odzywac niewolno nikomu.

SCENA XI.

CiZ sami, Prosper (wchodzac w giebi w kapeluszu).

Prosper.

Jak pies sie.... O, przepraszam....
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Baron.
Ot6z i pan domu.

P. Prosper.
Ach, tyle mitych gosci! (do Julii, catujacja toreke) Pod
[stopki sie Sciela.
(witajgc sie na wszystkie strony)

Jakze jestem szcze$liwy, to taski za wiele.
Kochanego Barona....

Marya.
Ty$ moze zmeczony...
Julia.

Taki zatem porzadek w jezdzie ulozony.
Mamy kocz i faeton, co majgc na wzgladzie,
Niech sig ten nie uzala, komu ciasno badzie.
Pan Alfred z nami siada z tej waznej przyczyny,
Ze jedno zostawiajg miejsce krynoliny.

(do Alfreda, wskazujgc Florestana i Rotmistrza).
Panskim za$ faetonem pojadg panowie,
A jako$ sig za nami zabiorg mezowie.

Wszyscy.
Zatem w droga.
P. Prosper (ktéry stat jak ostupiaty).
Hag? Co? Gdzie?
Alfred.

Jedziemy do parku.
(wszyscy wychodza $rodkowemi drzwiami z wyjatkiem
Barona, ktéry sie przy drzwiach zatrzymuje, czekajac na
Prospera).
Komedy« Fredry. T. I. 5
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P. Prosper.

Poco? Naco? (biorgc sie za gloice) Tu widzg jakby na
[jarmarku.
(wychodzac ceremoniujg sie z Baronem przy drzwiach
w giebi).

Zastona spada.

KONIEC AK1U PIERWSZEGO.



-AHT 11-

SALON IRENY.

Drzwi $rodkowe w gtebi. Ni lewo drzwi do pokoju Ireny, na pra-
wo do innych pokojéw, w giebi na prawo ode drzwi szafa zwier-
ciadlana, pare krzeset i t. d. Blizej widzéw po prawej drzwi szkla-
ne. Na przod/ie sceny jeszcze blizej widzow stot troche z ukosa
postawiony, na nim gazety, ksigzki, mapy i t. p. Przed tym sto-
tem duzy fotel z Wysokiem oparciem tak postawiony, zeby osoba
w nim siedzaca nie mogta by widziang od osdb na scenie beda-
cych. Na lewo kominek, przed nim kanapa, pare krzeset, stoliczek
z ksigzkami, kobiecemi drobiazgami, kwiatami i t. p.

SCENA i.

P. Prosper, Pamela (chodzac w giebi).

P. Prosper.

Przepraszam, lecz tablicg widzac tu na bramie,
Wielkicmi literami. . ..

Pamela.

Tablica nie kiamie.
Jest tutaj apartament pigkny do najacia,

Z widokiem na terassg, i na patac ksigcia;
5*



68 DRZEMKA PANA PROSPERA.

Bardzo przyt¢tm wygodny; — lecz ze moja pani

Zyczy sobie mie¢ wigkszy, stosunkowo tani.
(wskazujac drzwi na lewo)

Tutaj pani buduarek, tam dalej sypialny,
(wskazujgc drzwi na prawo)

Po tej stronie zaS mamy obszerny jadalny,

Za nim oranzeryjka...

P. Prosper.
Gdziez bytby moj pokoj?
Pamela.

Za spizarnig; tam cicho, miatby$ pan wiec spokoj;
Jest wprawdzie troche ciemny i niezbyt szeroki,
Za to pan od teatru mieszkasz o dwa kroki.

" P Prosper.
Chciatbym....

Pamela.

Tu, pan uwazaj, przesliczny jest salon,
PatrzatlySmy sie z okna, gdy puszczano balon

Spytaj sie pan...
P. Prosper.
Czy piece...
Pamela.

Ogrodnik jest $wiadkiem,
Czy pani przyjaciotki...

P. Prosper.

Nie dymiag przypadkiem?



AKT DRUGI. 69

Pamela.
Nie zwykty sig tu schodzié, by widzie¢ parada.
Bo tutaj garnizonem.

P. Prosper {do siebie).

Alez to ma swada!

Pamela.

Stoja strzelcy, ulany, gwardja i dragony,

A gdy wiecz6r, park bywa czasem oswiecony...
P. Prosper.

Gdziez kuchnia?

Pamela.
Widok z okna prawdziwie uroczy.
Idgc pézno do domu z drogi pan nie zboczy,
Bo do samej potnocy gaz sig Swieci wszadzie.
P. Prosper.
Alez stajnia, drewutnia...

Pamela.
Chciej pan mie¢ na wzgladzie,
Ze prawie caly balkon S$licznie poztocony,
Przez co ten apartament...
P. Prosper {do siebie)

Diable badzie stony.

Pamela.

Przy zachodzacém storicu jak patac sig Swieci.
Jest i pokédj dla dzieci.
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P. Prosper (zniecierpliwiony).
Ja bo nie mam dzieci!

Pamela.

Ale mieC ich pan mozesz. — 0 to tatwo w miescie:
Lekarzy tu jest wielu. — Powiem panu wreszcie,
1z cudna elegancja wszystko tu odznacza.

A pan wiesz ze ktokolwiek przeciw niej wykracza,
Dziwak, skapiec, lub gtupi.

P. Prosper.
Al

Pamela.

Moda to wiadza.
Dlatego pani wszystko z Paryza sprowadza:
Mantylki, kapelusze, suknie i trzewiczki,
Szale, hafty, spddnice, chustki, rekawiczki,
Krynoliny, gorsety, na gtowe ubrania,
| tam nawet posyta bielizne do prania.
Moge panu dac¢ adres; przyczem szczerze radze:
-Bierz pan co sie tu trafia i szanuj te wiadze.
Za chwilke pani wyjdzie, skoro sie przebierze.
Pani jest Primadonna przy wielkiej operze,
Ona panu natychmiast najchetniej pokaze,
Jak moéwig po francuzku, wszystkie awantaze.
Whnet sie sam pan przekonasz jakie ma zalety...

P. Prosper.
Pani?
Pamela.

Nie apartament. — Oto sg gazety,
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Oraz mapa teatru przesztorocznéj wojny,
Moze pan je przegladniesz....
P. Prosper.
Lecz....
Pamela.

Badz pan spokojny,
Dhugo czekaé nie bedziesz.

P. Prosper.
Chciatbym co$ o cenie....
Pamela.
Z panig sie pan rozmoéwisz. — Klaniam unizenie.

(wychodzi drzwiami na lewo).

SCENA 1.

P. Prosper (sam).

Alez to kotowrotek! To mi pytel, panie!

Prrrrr.... Czlek przy niej stdbweczka wsciubié nie jest
|w stanie.

(p. k. m) Koniec koncéw nic nie wiem, oprécz ze jej
[pani

Lubi patrze¢ gdy balon puszczajg utani.
(siada w duzym fotelu)

Kto podat mysl dzisiejszej wyprawy do parku,
Bodajby sobie w drodze gdzie nakrecit karku.
Najprzod fiakra nie bylo, wreszcie za talara
Dostata nam sie szczesciem odwieczna landara.
Furman jadac truchcikiem, jak gdyby na drwiny,
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Opdznit nas na obiad z jakie pot godziny;
Dorozka ta za$ trzesta az dzwonily zeby.
Ledwie wreszcie wiozytem kawatek do geby,
Nuz jecha¢ znoéw na spacer! — Konie nam ustaty,
Wracajze sie piechotg! Uf! Spotniatem caly!
(p. k. m.) Ten obiad, przyzna¢ musze, przyjemno$¢ mi
[sprawit,
Bo zglodniaty wrécitem i piekniem sie bawit;
Nawet o poobiednej drzémce zapomniatem,
Gtlupio, mospanie, gtupio! — Strasznie sie zmachatem.
(przeglada gazety, p. = m.)
Hum, hum, mapy, gazety, jak u Palmerstona:
Jaki$ polityk baba ta jej Primadonna,
(odrzucajac gazety)
Z tego cziek sie nie naje, ani nie zagrzeje,
Wolatbym, panie, wiedzie¢ co sie na wsi dzieje.

Czy tez moj pan ekonom Zagumienki zo... (ziewaj rat?
(p- k m.) Z siejbg sie tam, o zakfad, jeszcze nie uporat.
(opedza sie od much)

Ach, te muchy diabelskie nie dadza spokoju.
(dobywa z kieszeni chustke i opedza sie. Coraz wolniej mowi

zasypiajac)
Tak jest tak, nie... zawodnie, tam... na$wie... zym
[gnoju
O ... (ziewa) czywiscie mi po... siaC pszenice wy...
[padnie.

(p. k- m.) E ... .ekonom jest szlaf... .myca, a klucz....
[nica kradnie.

(zakrywa sobie twarz chustkg i zasypia).
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SCENA Il

Pamela, (pozniej) Alfred, P. Prosper ($piacy).

Pamela (wychodzac z pokoju lreny).
Pani kaze oSwiadczyC z uprzejmoscia wszelka,
Z€ i, A, juz go tu niema.
Alfred (wchodzac w glebi).
Jak sig masz, Pamelko.
Pamela.
Al pan Alfred!
Alfred.
Na honor, jak roza wygladasz.
Pamela.
Pan tylko na mnie okiem taskawém spogladasz.
Alfred.
No, —ja i trzeci szwadron. — Co widza! rumieniec!
Wiac na prawda wpadt w oczko 6w smukty mio-
[dzieniec?
Pamela (niby szukajac w pamieci).
A., ten, wszak to kuzynek, — dajg panu stowo.
Alfred.
Z twojej rodziny stuzy co$ wielu wojskowo.
Pamela (z udanym smutkiem).

Niestety, siedmiu tylko, (parskajac $miechem) liczac w to
[juz pana.
(wybiega do pokoju Ireny).
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Alfred (puszczajac sie niby za nig).
Uciekaj, bo cie zlapie! (tcracajac sie) Dziewczyna ko-
Ihana!

SCENA V.

Alfred, P. Prosper ($piacy).
Alfred.

Ach, ktéra nie kochana! Kiedy jeszcze mioda,

W kazdej sie jaka$ znajdzie dla znawcy uroda.
Ta ma usta, wzrost tamta, — tu raczka, tam oczy,
U t6] zndw nobzia, zabki, splot cudnych warkoczy!
Nie skoriczytbym do jutra wylicza¢ zalety!

Dlatego lubie wszystko, co majg kobiety!

SCENA V.

Irena, Alfred, P. Prosper ($piacy).

Irena (wychodzac ze swego pokoju i podajgc reke Alfredowi).
Dobry wieczér Alfredzie, coz cie zatrzymato,
Ze tak pozno przychodzisz?
Alfred.

Prawda ze zbyt mato
Czasu do przepedzenia z tobg mi zostaje,
Lecz wracam prawie ze wsi.
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Irena.

Prawie? Mnie sig zdaje,
Ze pan swoim zwyczajem, gdzie$ sig zawieruszyt.

Alfred.
Gdzieztam, skromny obiadek, ledwie zem nie suszyt.
Irena.
Butelki.
Alfred.
Jedng tylko i to ze zmartwienia.
Irena.

(siadajac na kanapie i wskazujgc miejsce obok siebie
Alfredowi).

Chodz tu, siadaj i wynurz mi swoje cierpienia.
Alfred (siadajac)

To mnie przy tym obiedzie tak bardzo martwito,
Ze przy tadnych mazatkack i dwoch mazéw byto.

Irena (uderzajgc go wachlarzem).
Szkaradny! | ty $miesz mnie, mnie to méwi¢ w oczy?
Alfred.

Kto sig szczerze przyznaje, skoro w czém wykroczy,
Przez to samo, chciej zwazy¢, mniej winnym sig staje.
Irena.

Jest w tem co$ prawdy. — Zresztg (grozac) poZniej
cig wytaja.
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Alfred (catujac ja w reke).
Ach, byle niezbyt pézno, bo prawa przyrody
Pod wiecz6r wymagajg spokoju i zgody.
Irena (Smiejac sie).
7i tobg méwié¢ nie mozna kwadransu rozsadnie.

Alfred (z udanem oburzeniem).

Za to ze praw natury przestrzegam porzadnie,
| 